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OBECNE ZASADY

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2016/1061
ze dne 26. kvétna 2016,

kterymi se méni obecné zdsady ECB[2008/8 o shromazdovini ddaji tykajicich se eura
a provozovani Systému ménovych informaci 2 (ECB[2016/15)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 128 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢lanky 5 a 16
tohoto statutu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 3603/93 ze dne 13. prosince 1993, kterym se upfestiuji definice pro pouZiti zdkaz{
uvedenych v ¢lancich 104 a 104b Smlouvy ('), a zejména na ¢lanek 6 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  CL 128 odst. 1 Smlouvy a ¢lanek 16 statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky
(dle jen ,statut ESCB“) stanovi, Ze Evropskd centrdlni banka (ECB) md vylu¢né pravo povolovat vydavani
eurobankovek v Unii.

(20 ClL 128 odst. 2 Smlouvy stanovi, Ze ¢lenské stity mohou vyddvat mince, objem jejich emise viak vyzaduje
schvéleni ECB. ECB proto vydavd kazdoro¢né rozhodnuti, kterymi schvaluje objem emise minci v ¢lenskych
statech, které piijaly euro (ddle jen ,zdcastnéné clenské stity“), a ad hoc rozhodnuti, kterymi schvaluje dodate¢né
objemy emise minci v jednom nebo vice ziicastnénych ¢lenskych sttech.

(3)  Clanek 5 statutu ESCB stanovi, Ze pro zajisténi tikolt, kterymi je povéfen Evropsky systém centrdlnich bank
(ESCB), shromazduje ECB ve spoluprici s ndrodnimi centrdlnimi bankami nezbytné statistické informace, které
zahrnuji statistické informace v oblasti vyddvani eurobankovek a eurominci.

(4)  ECB potiebuje shromazdovat informace pro tcely sledovani dodrZovani zdkazu zakotveného v ¢lanku 123
Smlouvy a provedeného naifzenim (ES) ¢. 3603/93. Clanek 6 nafizeni (ES) ¢. 3603/93 stanovi, Ze drzi-li ndrodni
centrdlni banky mince vydané vefejnym sektorem na jeho vlastni Ucet, nepovaZuje se to za uvér ve smyslu
¢lanku 123 Smlouvy, je-li hodnota téchto minci nizsi nez 10 % minci v obéhu.

(5)  Aniz by byla dot¢ena pravomoc ¢lenskych stitd, pokud jde o vyddvani eurominci, a s ohledem na kli¢ovou roli
vétsiny ndrodnich centrélnich bank pii distribuci eurominci je zapotiebi, aby ECB spolu s ndrodnimi centrdlnimi
bankami s cilem plnit shora uvedené tkoly shromazdovala tidaje o eurobankovkdch a euromincich. Takové
shromazdovani dajti by mélo usnadnit rozhodovani v oblasti vyddvani eurobankovek a eurominci a mélo by
ECB umoznit sledovat dodrzovéni vSech rozhodnuti v této oblasti, pokud jde o planovani vyroby eurobankovek
a koordinaci jejich vyddvani, uvddéni eurobankovek do ob&hu a zajistovani jakychkoli nezbytnych prevoda
eurobankovek mezi ndrodnimi centrdlnimi bankami. Synergické Gcinky takového shromazdovani ddajt by téz
mély ECB umoznit poskytovat Gidaje na pozadani institucim a subjektéim s pravomocemi v oblasti eurominci.

(6)  Postup pro shromazdovini Gdaji o eurobankovkdch je téeba zlepsit, a to zejména tak, Ze se nékteré prvky
¢lanku 2a obecnych zdsad ECB/2008/8 (?) zacleni do ¢lanku 2 a Ze se vypusti prvky, které jiZ nejsou zapotiebi.

() U vést. L 332, 31.12.1993, 5. 1. Clanky 104 a 104b odst. 1 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi byly nahrazeny ¢lankem 126
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

(*) Obecné zdsady ECB[2008/8 ze dne 11. zdf 2008 o shromazdovani daji tykajicich se eura a provozovédni Systému ménovych
informaci 2 (UF. vést. L 346, 23.12.2008, s. 89).
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(7)  RovnéZ je tieba zlepsit postup pro shromazdovani tidaji o euromincich.

(8)  Z davodu pravni jednoznacnosti by méla byt zahrnuta definice pojmu ,emitenti minci“ v souladu s ¢l. 128
odst. 2 Smlouvy.

(9)  Rovnéz je tfeba zlepsit postup pro shromazdovdni tidajli, které se tykaji hotovostni infrastruktury a provozni
¢innosti tretich osob. Nékterd ustanoventi, kterd vymezuji, kdy maji byt Gdaje poprvé vykdzany, a kterd vymezuji
pfechodnd obdobi, jiz nejsou zapottebi.

(10)  Pistup do Systému ménovych informaci (CIS 2) budou mit pouze ECB, ndrodni centrdlni banky a kazdd budouci
ndrodni centrdlni banka Eurosystému. Poskytnout piistup zptisobilym tfetim osobdm jiz nebude mozZné.
Zucastnéné tiet{ osoby, jako jsou Evropskd komise a emitenti minci, pokud jde o tdaje tykajici se minci, budou
informovani Feditelstvim ECB pro bankovky.

(11) S cilem aktualizovat postupy pro shromazdovini statistickych ddaji v oblasti vyddvani eurobankovek
a eurominci je tfeba provést dalsi drobné zmény.

(12)  Obecné zdsady ECB[2008/8 je proto tieba odpovidajicim zptsobem zménit,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1
Zmény

Obecné zdsady ECB[2008/8 se méni takto:
1. V ¢lanku 1 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno c) se nahrazuje timto:

,€) ,CIS 2“ rozumi systém, ktery sestdva z: i) centrdlni databdze instalované v ECB, kterd slouzi k ukldddni vsech
piislusnych informaci o eurobankovkach, euromincich, hotovostni infrastruktufe a provozni ¢innosti tfetich
osob, shromazdovanych podle téchto obecnych zdsad a rozhodnuti ECB/2010/14 (*); ii) internetové online
aplikace, kterd umoznuje flexibilni konfiguraci systému a poskytuje informace o doddni tidaji a stavu jejich
ovéfeni, opravich a riznych typech referencnich tdaji a systémovych parametrt; iii) vykazovactho modulu
pro prohliZzeni a analyzu shromdzdénych tidaji; a iv) transmisniho mechanismu CIS 2;

(*) Viz rozhodnuti ECB/2010/14 ze dne 16. ziii 2010 o ovéfovani pravosti a upotiebitelnosti eurobankovek
a jejich navraceni zpét do obéhu (UF. vést. L 267, 9.10.2010, s. 1).

b) pismena g) aZ n) se nahrazuji timto:

,(g) ,transmisnim mechanismem CIS 2 rozumi aplikace ESCB XML Data Integration (EXDI). Aplikace EXDI se
pouzivd pro divérny prenos datovych zprdv mezi ndrodnimi centrdlnimi bankami, budoucimi ndrodnimi
centrdlnimi bankami Eurosystému a ECB, ktery probihd nezavisle na technické infrastruktufe, napf.
pocitacovych sitich a softwarovych aplikacich, jez jej podporuje;

h) ,datovou zpravou“ rozumi soubor obsahujici denni, mési¢ni nebo pololetni tidaje ndrodni centralni banky
nebo budouci nérodni centralni banky Eurosystému za jedno vykazované obdobi nebo, jedna-li se o opravy,
za jedno nebo nékolik vykazovanych obdobi v datovém formdtu slucitelném s transmisnim mechanismem
CIS 2;

i) ,budoucim zdcastnénym clenskym statem* rozumi neztlastnény clensky stdt, ktery splnil podminky pro
pfijeti eura a ve vztahu k némuz bylo vyddno rozhodnuti o zruseni vyjimky (podle ¢l. 140 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie);
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j)  .pracovnim dnem“ rozumi den, kdy je vykazujici ndrodni centralni banka oteviena;

k) ,GCtnimi udaji“ rozumi neupravend hodnota eurobankovek v obéhu ocisténd o vy$i netiroCenych
pohleddvek vici tivérovym institucim provozujicim Pilotni program rozsifené spravy zdsob (ECI) ke konci
vykazovaného obdobi podle ¢l. 12 odst. 2 pism. a) a b) obecnych zdsad ECB[2010/20 (*);

) ,datovou udalosti rozumi uddlost zaznamenand v CIS 2, kterd vede k zasldni ozndmeni z CIS 2 do jedné &i
vice ndrodnich centrélnich bank a ECB. K datové udalosti dochdzi: i) kdyZ narodni centrdlni banka systému
CIS 2 zasle datovou zpravu s dennimi, mésiénimi ¢i pololetnimi tdaji, coz vede k zaslani zpravy zpétné
informujici tuto ndrodni centrdlni banku a ECB; ii) kdyz datové zprdvy vsech ndrodnich centrdlnich bank
byly pro nové vykazované obdobi Gspésné ovéfeny, coz vede k zasldn{ zprdvy o stavu ze systému CIS 2 do
ndrodnich centrdlnich bank a ECB; nebo iii) kdyZz po zaslani zpravy o stavu CIS 2 Gspé$né oveéfi datovou
zpravu pro narodni centralni banku s opravenymi adaji, coz vede k zasldni ozndmeni o opravé narodnim
centrdlnim bankdm a ECB;

m) ,subjekty zpracovavajicimi hotovost“ rozuméji instituce a hospodaiské subjekty uvedené v ¢l. 6 odst. 1
nafizeni Rady (ES) ¢. 1338/2001 (**);

n) ,emitenty minci“ rozuméji vechny subjekty, kterym ¢lensky stdt eurozény svéfil tkol uvadét euromince do
ob¢hu. Mezi emitenty minci mohou patfit ndrodni centrdlni banky, mincovny, statni pokladna, povétené
vefejnopravni agentury a subjekty, které uvadéji mince do obéhu v rdmci schémat povéfené spravy zdsob
minci:

(*) Obecné zdsady ECB/2010/20 ze dne 11. listopadu 2010 o prdvnim rdmci pro dcetnictvi a finan¢ni
vykazovani v Evropském systému centrdlnich bank (Uf. vést. L 35, 9.2.2011, s. 31).

(**) Nafizeni Rady (ES) ¢. 13382001 ze dne 28. Cervna 2001, kterym se stanovi opatieni nutnd k ochrané eura
proti padélani (Ut. vést. L 181, 4.7.2001, s. 6)“.

¢) za pismeno n) se doplituji tyto nové definice:

,0) ,povéfenou spravou zdsob minci (,coin-held-to-order — CHTO)“ rozumi schéma sestdvajici z jednotlivych

smluvnich ujedndni mezi emitentem minci a jednim nebo vice uschovateli v ¢lenském stdt¢ emitenta minci,

piiCemz emitent minci:

i) dodadvd uschovatelim euromince, aby je drzeli v dschové mimo prostory emitenta minci za Géelem
uvedeni téchto eurominci do obéhu, a

ii) pfimo pfipisuje pFislusnou ¢dstku ve prospéch nebo na vrub Gétu, ktery ndrodni centralni banka vede pro
jeden z téchto subjekti:

— uschovatele;
— tuvérové instituce, které jsou klienty nakupujicimi euromince od uschovatele.

Euromince, na které se vztahuje schéma CHTO, jsou uloZeny v prostorich pro Gschovu emitenta minci nebo
vybrany z téchto prostor uschovatelem nebo jeho klienty, jak to bylo ozndmeno ndrodni centrdlni bance.

p) .datovou polozkou 1. kategorie“ rozumi datovd polozka, kterou ndrodni centrdlni banky vykazuji do CIS2,
jak je uvedeno v piilohdch I az III a v piiloze VI, a kterd se vykazuje za kazdé vykazované obdobi;

q) .datovou polozkou vyvolanou uddlostmi“ rozumi datovd polozka, kterou ndrodni centrlni banky vykazuji
do CIS2, jak je uvedeno v piilohdch I az III a v piiloze VII, a ve vztahu k niZ se tidaje vykazuji pouze, dojde-

li béhem vykazovaného obdobi k vyskytu rozhodné udélosti;

r) ,spravou identity a pfistupu (,Identity and Access Management” — IAM)“ rozumi sdilend bezpec¢nostni sluzba,
kterd slouzi k poskytovani a kontrole p¥istupu k aplikacim ESCB*

2. Clének 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
ShromaZdovini ddajii o eurobankovkdch
1. Nérodni centrdlni banky ECB vykazuji pro CIS 2 tdaje tykajici se eurobankovek, tj. datové polozky uvedené

v Casti 1 piilohy I a v piiloze VII, pfic¢emz dodrzuji stanovenou periodicitu vykazovani a tcetni pravidla vymezend
v &asti 3 prilohy L.
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2. Nérodni centrdlni banky pteddvaji mési¢ni ddaje o eurobankovkach oznacené jako tidaje 1. kategorie a udaje
vyvolané udalostmi nejpozdéji v Sesty pracovni den mésice ndsledujictho po vykazovaném obdobi.

3. Nérodni centralni banky pfeddvaji denni tdaje o eurobankovkdch oznacené jako tdaje 1. kategorie a tdaje
vyvolané udalostmi nejpozdéji v 17:00 hodin stfedoevropského ¢asu (*) v pracovni den nésledujici po vykazovaném
obdobi.

4. K prenosu tdaju tykajicich se eurobankovek do ECB podle téchto obecnych zdsad pouZiji ndrodni centrdlni
banky transmisni mechanismus CIS 2.

(*) Stfedoevropsky ¢as zohlediiuje zménu stfedoevropského letniho asu.”;
3. Clének 2a se zruduje;

4. Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3
Shromazdovini ddajii o euromincich

1. Nérodni centrdlni banky shromazduji pro CIS 2 tidaje tykajici se eurominci, tj. datové polozky uvedené v ¢dsti
1 ptilohy II, od pFislusnych emitenttt minci ve svych clenskych statech.

2. Nérodni centrdlni banky ECB mési¢né vykazuji pro CIS 2 tdaje tykajici se eurominci, pfi¢emz dodrzuji Géetni
pravidla vymezena v asti 3 pilohy II.

3. K pfenosu tdaji tykajicich se eurominci do ECB podle téchto obecnych zasad pouziji ndrodni centrdlni banky
transmisni mechanismus CIS 2.

5. Clének 4 se méni takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:

»Shromazd'ovani ddajd, které se tykaji hotovostni infrastruktury a provozni &innosti tfetich osob podle
rozhodnuti ECB[2010/14%;

b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Nérodni centrdlni banky poskytuji ECB kazdych Sest mésicti udaje tykajici se hotovostni infrastruktury
a provozni tdaje podle pfilohy Illa. Zékladem pro tdaje poskytované ECB jsou tdaje, které ndrodni centrdlni
banky obdrzely od subjektt zpracovavajicich hotovost podle prilohy IV rozhodnuti ECB/2010/14.%

¢) odstavce 2, 3 a 7 se zrusuji;
6. V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Do smluvnich ujedndni, kterd uzavird s budouci ndrodni centrdlni bankou Eurosystému podle ¢l. 3 odst. 3
obecnych zdsad ECB/2006/9 (*), ndrodni centrdlni banka zahrne zvldstni ustanoveni tykajici se zpravodajské
povinnosti vymezené v uvedenych obecnych zdsaddch. Smluvni ujedndni musi navic obsahovat poZzadavek, aby
budouci ndrodni centrdlni banka Eurosystému ECB mési¢né vykazovala datové polozky uvedené v oddilech 4 a 5
tabulky v ptiloze I a v oddilech 4 a 7 tabulky v piiloze II. Budouci ndrodni centrdlni banka Eurosystému je pfi
vykazovani povinna obdobné dodrZovat tcetni pravidla uvedend v ¢asti 3 piilohy I a v &sti 3 pilohy II, pokud jde
o eurobankovky nebo euromince, které si ptjcuje od ndrodni centrdlni banky a které ji tato ndrodni centrdlni banka
dodé. Pokud budouci ndrodni centrdlni banka Eurosystému takovd smluvni ujedndni s ndrodni centrlni bankou
neuzaviela, uzavie tato smluvni ujedndni s danou budouci ndrodni centrdlni bankou Eurosystému, vcetné
zpravodajské povinnosti uvedené v tomto ¢ldnku, ECB.

(*) Obecné zdsady ECB/2006/9 ze dne 14. Cervence 2006 o nékterych pifpravich na pfechod na hotovostni euro
a o predzdsobeni a druhotném pfedzdsobeni eurobankovkami a euromincemi mimo eurozénu (Ut. vést. L 207,
28.7.2006, s. 39).
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7. V &ldnku 5 se odstavec 4 nahrazuje timto:
,4. K prenosu tdaji podle odstavce 1 pouziji ndrodni centrdlni banky transmisni mechanismus CIS 2.
8. V llanku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Nérodni centrdlni banky ECB na poZzddidni vCas pieddvaji systémové parametry uvedené v piloze IV
a pfeddvaji i ndsledné zmény systémovych parametra.”;

9. V clanku 7 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Nérodni centrdlni banky pfijmou vhodnd opatfeni k zaji§téni dplnosti a spravnosti ddajti, které jsou
vyzadovany podle téchto obecnych zdsad, pted jejich pfenosem do ECB. Minimalné provedou:

a) kontroly uplnosti, tj. zajisti, aby datové polozky 1. kategorie a datové polozky vyvolané uddlostmi byly
vykazovéany v souladu se zdsadami stanovenymi v téchto obecnych zdsadach a v p¥ilohdch V a VII;

b) kontroly spravnosti uvedené v pifiloze VI.

Aplikace CIS2 odmitne datové zpravy, které neobsahuji datové polozky 1. kategorie vymezené v piilohach I az III
a v piiloze VII, jeZ se vykazuji za piislu§né vykazované obdobi.;

10. Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8
Pfistup do CIS 2

1. Po doruceni elektronické zadosti o piistup prostfednictvim IAM a po uzavieni zvldstnich smluvnich ujedndni
uvedenych v odstavci 2 umozni ECB podle dostupnosti a kapacity ptistup do CIS 2 jednotlivym uzivatelim z kazdé
ndrodni centralni banky a kazdé budouci ndrodni centrdlni banky Eurosystému.

2. Odpovédnost za technickou spravu jednotlivych uZivateli se vymezi ve zvlastnich smluvnich ujedndnich mezi
ECB a ndrodni centrdlni bankou, pokud jde o jednotlivé uzivatele z ndrodni centrdlni banky, a mezi ECB a budouci
ndrodni centrdlni bankou Eurosystému, pokud jde o jednotlivé uZivatele za tuto ndrodni centrdlni banku
Eurosystému. ECB mtzZe do téchto smluvnich ujednini rovnéz zahrnout odkazy na opatieni pro spravu uZivateld,
bezpecnostni standardy a licen¢éni podminky platné pro CIS 2.%

11. V ¢lanku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  V souladu s ¢lankem 17.3 jednactho fadu Evropské centrdlni banky je Vykonnd rada opravnéna provadét
technické zmény piiloh téchto obecnych zdsad a specifikaci transmisntho mechanismu CIS 2 po zohlednéni
stanoviska Vyboru pro bankovky, Vyboru pro pravni zdleZitosti a Vyboru pro informaéni technologie.

Cldnek 2

Nabyti d¢inku a provddéni

1. Tyto obecné zdsady nabyvaji u¢inku dnem ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm ¢lenskych statd, jejichz ménou
je euro.

2. Centrélni banky Eurosystému zajist{ soulad s témito obecnymi zdsadami od 1. ¢ervence 2016.
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Cldnek 3
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou urceny vSem centralnim bankdm Eurosystému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 26. kvétna 2016.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI
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